Lesson II for the Easter Vigil

Tonus Prophétiae
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-n di-ébus illis: Factum est in vigi-li-a matutina, et ecce, respi-ci-ens
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Dominus super castra Agypti-orum per colimnam ignis, et nubis, inter-
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fécit exércitum e-Orum: et subvértit rotas curru-um, ferebanturque in
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profundum. Dixérunt ergo Agypti-i: « Fugi-amus Isra-é-lem: Déminus enim
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pugnat pro e-is contra nos ». Et a-it Dominus ad Md-ysen: « Exténde ma-
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ti-is occurrérunt aquee, et involvit e-os DOminus in médi-is fluctibus.
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Reversaque sunt aquee, et operu-érunt currus, et équi-tes cuncti exércitus
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Phara-0nis, qui sequéntes ingréssi fu-erant mare: nec unus quidem
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supérfu-it ex e-is. Fi-li-i autem Isra-él perrexérunt per médi-um sicci
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maris, et aquee e-is erant quasi pro muro a dextris et a sinistris:
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liberavitque Ddéminus in di-e illa Isra-€l de manu Agypti-6-rum. Et
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et credidérunt Domino, et Méb-ysi servo e-jus. Tunc cécinit Mo-yses,
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et fi-li-i Isra-él carmen hoc Domino, et dixé-runt:
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